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23 Ocak 2020 tarihinde imzalanan ve 7265 sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan
ekli “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Anlasmasi ile
Kurulan Ortak Komitenin Tiirkiye Cumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti Arasinda Serbest
Ticaret Anlasmasina Ek ‘Menseli Uriinler” Kavraminin Tanimu ve [dari [sbirligi Y6ntemlerine
[liskin Protokol II'yi Degistiren 1/2020 Sayili Karari™nin onaylanmasina, 9 sayili
Cumbhurbaskanlhigi Kararnamesinin 2 nci ve 3 iincti maddeleri geregince karar verilmistir.
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Tiirkiye Cumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti arasimnda
Serbest Ticaret Anlagmasi ile kurulan
ORTAK KOMITE’NIN

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti arasmda Serbest Ticaret
Anlagsmasi’na ek “mengeli iiriinler” kavrammnimn tanimu ve idari igbirligi yontemlerine
iliskin Protokol II’nin yerini alacak olan

1/2020 Sayih KARARI

ORTAK KOMITE,

Tirkiye Cumhuriyeti ile Arnavutluk Cumhuriyeti arasinda 22 Aralik 2006 tarihinde Tiran’da
imzalanan Serbest Ticaret Anlasmasim (bundan sonra “Anlagma” olarak atifta
bulunulacaktir) ve onun dzellikle 22. Maddesini dikkate alarak,

isbu Anlagmanin Ortak Komite’ye karar alma yetkisi veren 28. Maddesine gore,
Isbu Anlagmanin Degisiklikler ile ilgili 34. Maddesini dikkate alarak,

Isbu Anlagmanin Ortak Komite’ye isbu Anlagmada degisiklik yapma yetkisi veren 35.
Maddesine gore,

isbu Anlasma’ya ek “mengeli tirtinler” kavramnin tanim ve idari igbirligi yontemlerine
iliskin Protokol II’yi (bundan sonra “Protokol II” olarak atifta bulunulacaktir) dikkate alarak,

(1)  Isbu Anlasmanm 22. Maddesinin, 30 Temmuz 2009 tarihli ve 1/2009 sayili
Ortak Komite Karar! ile degistirilen, “mengeli tiriinler” kavraminin tanim ve idari
isbirligi yontemlerinin yer aldigt Arnavutluk Cumhuriyeti, Tiirkiye Cumbhuriyeti, AB
ve Avrupa Birligi’nin Istikrar ve Ortaklik Siirecine® katilan tilke veya topraklar
arasinda menge kiimiilasyonuna imkan taniyan Protokol II’ye atifta bulundugu,

(2)  Pan-Avrupa-Akdeniz  tercihli mense kurallarina  dair Bolgesel
Konvansiyon'un® (bundan sonra “Konvansiyon” olarak atifta bulunulacaktur), Taraf
(llkeler arasinda sonuglandirilan ilgili Anlagmalar kapsam ticarete konu egyanin
mengeine dair hiikiimlere yer verdigi ve halihazirda ytiriirlikte bulunan menge
kurallarina dair protokolleri tek bir hukuki metinle degistirmeyi amagladigy,

1 «“Arnavutiuk Cumhuriyeti Resmi Gazetesi”, Say1 7, 20.03.2012 ve “Tiirkiye Cumhuriyeti Resmi Gazetesi”,
Say1 27947 (mikerrer), 28.05.2011.

2 Nisan 1997 tarihli Genel isler Konseyi Sonuglarinda ve May1s 1999 tarihli Bati Balkan tlkeleriyle Istikrar
ve Ortakhik stirecinin kurulmasma iliskin Komisyon Bildiriminde tanimlandig1 tzere.

3 Avrupa Birligi Resmi Gazetesi L 54, 26.2.2013, 5. 4,



(3)  IsbuKonvansiyon’un Istikrar ve Ortaklik Siireci katilimeilarimi pan-Avrupa-
Akdeniz menge kiimiilasyonu alanmna dahil etmis oldugu,

(4)  Armavutluk Cumhuriyeti'nin = ve Tirkiye Cumhuriyeti'nin  isbu
Konvansiyon’u sirastyla 27 Haziran 2011 ve 4 Kasum 2011 tarihlerinde imzaladigs,

(5)  Aravutluk Cumhuriyeti'nin ve Tirkiye Cumhuriyeti’nin  isbu
Konvansiyon®un depoziterine kabul bildirimlerini sirastyla 5 Mart 2012 ve 4 Aralik
2013 tarihlerinde yaptif1; sonug olarak isbu Konvansiyon’un 10(3). maddesine
uygun olarak, igbu Konvansiyon’un Arnavutluk Cumhuriyeti’ne iliskin olarak 1
Mayis 2012 tarihinde, Tiirkiye Cumhuriyeti’ne iligkin olarak 1 Subat 2014 tarihinde
yiirtirliige girdigi,

(6)  Kiimiilasyon alamna dahil tiim Akit Taraflarin isbu Konvansiyon’a ayni anda

ge¢is yapmadigi hallerde, bunun Protokol II kapsaminda 6nceden meveut duruma
gbre daha az lehte bir duruma neden olmamasi gerektigi,

(7)  Bu nedenle Protokol I’nin isbu Konvansiyon’a atif yapan yeni bir protokol
ile degistirilmesi gerektigi,

Goz éniinde bulunduruldugunda,

ASAGIDA BELIRTILDIGI SEKILDE KARAR ALMISTIR:

Madde 1
Mense kurallar

Isbu Anlasmamn “mengeli tirinler” kavraminin tanim ve idari isbirligi yontemlerine iliskin
Protokol I1’si ve Ekleri isbu Kararin Ek’inde yer alan metinle degistirilir.

Madde 2
Yiiriirliige giris
Isbu Karar, isbu Anlagmamn 34, Maddesine uygun olarak ytiriirliige girer.

BUNUN KANITI OLARAK, asagida imzast bulunan tam yetkili temsilciler isbu Karar
imzalamigtir.

23 Ocak 2020 tarihinde Ingilizce dilinde iki asil niisha olarak tanzim edilmigtir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina Arnavutluk Cumhuriyeti Adina
Atilla BASTIRMACI Majlinda HAFIZX
Uluslararas1 Anlagmalar ve Avrupa Ekonomik Kalkinma Politikalar:

Birligi Genel Miidiir Yardimcisi Miidiirii

Ticaret Bakanhg1 Maliye ve Ekonomi Bakanhgi



EK

“Menseli iiriinler” kavrammmn tanim ve
idari ishirligi yontemlerine iliskin
Protokol 11

Madde 1
Gegerli menge kurallart

(1) isbu Anlagmanin uygulanmasinda, pan-Avrupa-Akdeniz tercihli menge kurallarmna
dair Bolgesel Konvansiyon’un' (Konvansiyon) Lahika I’ ve, uygun oldugu hallerde,
Lahika II’sinin ilgili hitkiimleri gegerlidir.

(2) Konvansiyon’un Lahika I'inde ve Lahika II’sinin ilgili hitkiimlerinde “ilgili
anlasma®ya yapilan tiim atiflar, isbu Anlagma anlamina gelecek sekilde yorumlanr.

Madde 2
Uyusmazhklarin Halli

1. Konvansiyon’un Lahika I’inin 32. Maddesindeki kontrol siireglerine iligkin olarak,
kontrol talebinde bulunan giimritk idareleri ile bu kontrolii gergeklestirmekten
sorumlu giimriik idareleri arasinda ¢dziimlenemeyen uyusmazliklarn ortaya ciktigy
hallerde, bunlar isbu Anlagmanin 28. Maddesinde belirtilen Ortak Komiteye sunulur.

2. lthalatei ile ithalater tilkenin giimriik idareleri arasindaki uyusmazliklarin halli her
durumda o iilkenin mevzuatina gére gergeklestirilir.

Madde 3
Protokolde gergeklestirilecek degisiklikler

Isbu Anlagmanin 28. Maddesinde belirtilen Ortak Komite, isbu Protokoliin hiikiimlerinde
degisiklik yapmaya karar verebilir.

Madde 4
Konvansiyon’dan cekilme

1. Arnavutluk Cumhuriyeti veya Tiirkiye Cumhuriyeti’nden herhangi birinin isbu
Konvansiyon’dan gekilme niyetini, onun 9. Maddesine gore isbu Konvansiyon'un
depozitdriine yazili olarak bildirmesi halinde, Arnavutluk Cumbhuriyeti ve Tiirkiye
Cumhuriyeti, isbu Anlasmada uygulanmasi amaciyla menge kurallarina dair
miizakerelere derhal baglar.

! Avrupa Birligi Resmi Gazetesi L54, 26.2.2013, s.4.



2. Yeni miizakere edilen bu tiir menge kurallar1 yiriirliige girene kadar, ¢ekilme
esnasinda gegerli olan, Konvansiyon’un Lahika I’inde yer verilen menge kurallari ve,
uygun oldugu hallerde, Lahika IP’sinin ilgili hitkimleri, isbu Anlagma agisindan
gegerli olmaya devam eder. Bununla birlikte, Konvansiyon’un Lahika I’inde yer
verilen mense kurallari ve, uygun oldugu hallerde, Lahika II’sinin ilgili hiikiimleri,
¢ekilme anindan itibaren sadece Arnavutluk Cumhuriyeti ve Tiirkiye Cumhuriyeti
arasinda ikili kiimiilasyona imkén tantyacak gekilde yorumlanr.

Madde 5
Geciys hiikiimleri - kiimiilasyon

1. Isbu Konvansiyon'un Lahika I’inin 3. Maddesine bakilmaksizin, Ortak Komite’nin
30 Temmuz 2009 tarihli ve 1/2009 sayili Kararryla? degistirildigi sekliyle, isbu
Anlagmaya ek Protokol II'nin 3 ve 4. Maddelerinde yer verilen kiimiilasyona dair
kurallar, isbu Anlasmaya ek Protokol II’nin 3. ve 4. Maddelerinde sayilan tiim
Taraflar agismndan Konvansiyon’un yiiriirliige girmis oldugu tarihe kadar, Arnavutluk
Cumhuriyeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti arasinda uygulanmaya devam eder.

2. Isbu Konvansiyon'un Lahika D’inin 16(5). ve 21(3). Maddesine bakilmaksizm,
mense kiimiilasyonuna sadece Avrupa Birligi, EFTA Ulkeleri, Faroe Adalari, Tiirkiye
ve AB’nin Istikrar ve Ortaklik Siireci katilimeilarmin dahil oldugu durumlarda menge
ispat belgesi bir EUR.1 dolagim belgesi veya bir mense beyani olabilir

2«Arnavutluk Cumhuriyeti Resmi Gazetesi®, Say1 7, 20.03.2012 ve “Tiirkiye Camhuriyeti Resmi Gazetesi”,
Say1 27947 (miikerrer), 28.05.2011.



DECISION No 1/2020 of the JOINT COMMITTEE

established by the Free Trade Agreement between
the Republic of Turkey and the Republic of Albania

Replacing Protocol II to the Free Trade Agreement between the Republic of Turkey
and Republic of Albania concerning the definition of the concept of “originating
produets” and methods of administrative co-operation

THE JOINT COMMITTEE,

Having regard to the Free Trade Agreement between the Republic of Turkey and the Republic
of Albania, (hereinafter referred to as “this Agreement”) signed in Tirana on 22 December
2006, in particular its Article 22,

Pursuant to Article 28 of this Agreement, empowering the Joint Committee to take decisions,
Taking into account Article 34 of the Agreement concerning the Amendments

Pursuant to Article 35 of this Agreement, empowering the Joint Committes to make
amendments to this Agreement, '

Having regard to Protocol II to this Agreement concerning the definition of the concept of
“originating products” and methods of administrative co-operation (hereinafter referred to as
“Protocol II”),Whereas;

(1) Article 22 of this Agreement refers to Protocol II which is replaced by Decision No
1/2009 of the Joint Committee of 30 July 2009', lays down the definition of the concept of
“originating products” and methods of administrative co-operation, and provides for
cumulation of origin between the Republic of Albania, Republic of Turkey, the EU and any
country or territory participating in the European Union's Stabilization and Association
Process®.

(2) The Regional Convention on pan-Euro-Mediterranean preferential rules of origin®
(hereinafter referred to as “the Convention”), lays down provisions on the origin of goods
traded under relevant Agreements concluded between the Contracting Parties and aims at
replacing the protocols on rules of origin currently in force among them with a single legal act.

! “Official Gazette of the Republic of Albania”, No 7, 20,03.2012 and “Official Gazette of the Republic§f Turkey”; NG 7947
(bis.), 28.05.2011.

2 As defined in the Conclusions of the General Affairs Council in Apri Com
on the establishment of the Stabilisation and Association process Wit e Bafkan couniyjes,
3 The European Union Official Journal L 54, 26.2.2013, p.4.

97 and Comm¥sion Commubigtiof of; May, {599:



(3) The Convention has included the participants in the Stabilisation and Association Process
in the pan-Euro-Mediterranean zone of cumulation of origin.

(4) The Republic of Albania and the Republic of Turkey signed the Convention on 27 June
2011, and on 4 November 2011, respectively.

(5) The Republic of Albania and the Republic of Turkey deposited their instruments of
acceptance with the depositary of the Convention on 5 March 2012 and 4 December 2013
respectively. As a consequence, in application of Article 10(3) of the Convention, the
Convention entered into force in relation to the Republic of Albania on 1 May 2012 and in
relation to the Republic of Turkey on 1 February 2014.

(6) Where the transition towards the Convention is not simultaneous for all Contracting
Parties within the cumulation zone, it should not lead to any less favourable situation than
previously under the Protocol II.

(7) Protocol II should therefore be replaced by a new protocol making reference to the
Convention,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1
Rules of origin

Protocol II of this Agreement and its Annexes, concerning the definition of the concept of
“originating products” and methods of administrative co-operation, shall be replaced by the
text set out in the Annex to this Decision.

Article 2
Entry into force

This Decision shall enter into force in accordance with Article 34 of this Agreement,

IN WITNESS THEREOF the undersigned plenipotentiaries, being duly authorized thereto,
have signed this Decision.

Done on 23 January 2020 in two authentic copies in the English language.

On behalf of the Republic of Turkey On behalf of the Republic of Albania
Atilla BASTIRMACIT Majlinda HAFIZI
Deputy Director General of International Director of Economic Development
Agreements and EU Affairs Policies

Ministry of Trade Ministry of Finance and Economy



ANNEX

Protocol I1
Concerning the definition of the concept of “originating products” and methods of
administrative co-operation

Article 1
Applicable rules of origin

1. For the purpose of implementing this Agreement; Appendix I and, where appropriate,
the relevant provisions of Appendix Il to the Regional Convention on pan-Euro-
Mediterranean preferential rules of origin! (the Convention), shall apply.

2. Allreferences to the “relevant agreement” in Appendix I and the relevant provisions of
Appendix II to the Convention shall be construed so as to mean this Agreement.

Article 2
Dispute settlement

1.  Where disputes arise in relation to the verification procedures of Article 32 of Appendix
[ to the Convention, which cannot be settled between the customs authorities requesting the
verification and the customs authorities responsible for carrying out this verification, they
shall be submitted to the Joint Committee provided for in Article 28 of this Agreement.

2. Inall cases the settlement of disputes between the importer and the customs authorities
of the importing country shall take place under the legislation of that country.

Article 3
Amendments to the Protecol

The Joint Committee provided for in Article 28 of the Agreement may decide to amend the
provisions of this Protocol.

Article 4
Withdrawal from the Convention

1. Should either the Republic of Albania or the Republic of Turkey-give notice in writing
to the depositary of the Convention of their intention to withdraw from i&&e’ ng
according to Article 9 thereof, the Republic of Albania and the Repub]l;iﬂ)f T'ur’k sh
immediately enter into negotiations on rules of origin for the purpose off ma;pieme’ritu\g thrs
Agreement.

! The European Union Official Journal L 54, 26.2.2013, p4.



2. Until the entry into force of such newly negotiated rules of origin, the rules of origin
contained in Appendix I and, where appropriate, the relevant provisions of Appendix II to the
Convention, applicable at the moment of withdrawal, shall continue to apply to this
Agreement." However, as of the moment of withdrawal, the rules of origin contained in
Appendix I and, where appropriate, the relevant provisions of Appendix II to the Convention
shall be construed so as to allow bilateral cumulation between the Republic of Albania and
the Republic of Turkey only.

Article 5
Transitional provisions — cumulation

1. Notwithstanding Article 3 of Appendix I to the Convention, the rules on cumulation
provided for in Articles 3 and 4 of Protocol II to this Agreement, as amended by Decision No
1/2009 of the Joint Committee of 30 July 20092, shall continue to apply between the Republic
of Albania and the Republic of Turkey until the Convention has entered into application with
relation to all Parties listed in Articles 3 and 4 of Protocol II to this Agreement.

2. Notwithstanding Article 16(5) and 21(3) of Appendix I of the Convention, where
cumulation of origin involves only the European Union, EFTA State's, the Faroe Islands,
Turkey and the participants in the EU's Stabilization and Association Process, the proof of
origin may be a movement certificate EUR.1 or an origin declaration.

2 “Official Gazette of the Republic of Albania”, No 7, 20.03.2012 and “Official Gazette of the Republic of Turkey”, No
27947 (bis.), 28.05.2011.



